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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2016/171
ze dne 20. listopadu 2015,

kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/98 o providdéni mezindrodnich

zdvazkii Unie v souladu s ¢l. 15 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013

v ramci Mezindrodni imluvy na ochranu tuiidkd v Atlantiku a Umluvy o budouci multilaterdlni
spoluprici pfi rybolovu v severozdpadnim Atlantiku

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné rybaiské
politice, o zméné nafizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002
a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady 2004/585/ES ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Odstavec 4 doporuceni ¢. 14-01 Mezindrodn{ komise pro ochranu tuiidkd v Atlantiku (déle jen ,ICCAT*) tykajici
se viceletého programu zachovani a fizeni zdroji pro tropické tuiidky uvadi, Ze rybaiska plavidla o celkové délce
20 metrdt nebo vice, kterd nejsou zanesena v evidenci ICCAT, v niZ jsou vedena plavidla opravnénd k lovu
tropickych tundkd, nemaji povoleno lovit, uchovévat na palubé, pieklddat, pfepravovat, pfemistovat, zpracovavat
nebo vyklddat tundka velkookého ajnebo tunidka zlutoploutvého v oblasti tmluvy ICCAT. Cl. 3 naiizeni Komise
v pienesené pravomoci (EU) 2015/98 () vyjimd toto pravidlo ICCAT z uplatnéni povinnosti vyklddky stanovené
v ¢l. 15 odst. 1 nafizen{ (EU) ¢. 1380/2013, avSak pouze v piipadé tundka velkookého, jelikoz je v praxi odlov
tuiidka Zlutoploutvého mozny u jinych druht rybolovu, jez se nezaméfuji na tufidka zlutoploutvého, na kterého
se vztahuje povinnost vyklddky, clanek 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/98 by mél byt pozménén
tak, aby se kromé tuiidka velkookého vztahoval i na tuidka zlutoploutvého.

(2)  Ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/98 stanovi vyjimku z povinnosti vykladky
tuidka obecného, pokud nedosahuje minimdlni velikosti stanovené v ¢l. 9 odst. 1 nafizeni Rady (ES)
¢. 302/2009 (). Minimdlni velikost stanovend v ¢l. 9 odst. 1 nafzeni (ES) ¢. 302/2009 je 30 kg nebo 115 cm.
Nicméné ¢l. 9 odst. 2 a odst. 8 uvedeného nafizeni stanovuji jinou minimdlni velikost pro tunidka obecného
odloveného i) ve vychodnim Atlantiku ndvnadovymi ¢luny a ¢luny s vle¢nymi $ntGrami; ii) v Jaderském mofi pro
tcely chovu a iii) ve Stfedozemnim mofi v drobném pobfeznim lovu Cerstvych ryb ndvnadovymi ¢luny, plavidly
pro rybolov na dlouhou lovnou $idru a plavidly lovicimi pomoci ru¢nich $ndr. Ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2015/98 by mélo byt pozménéno zanesenim minimalni velikosti, kterd je podle ¢l. 9
odst. 2 a odst. 8 nafizeni (ES) ¢. 302/2009 stanovena na méné neZ 30 kg nebo 115 cm.

() Uk vést.L 354, 28.12.2013, 5. 22.

(¥ Natizeni Komise v prenesene pravomoci (EU) 2015/98 ze dne 18. listopadu 2014 o provadéni mezindrodnich zdvazkt Unie v souladu
s ¢l. 15 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 v ramci Mezindrodni dmluvy na ochranu tuidkd v Atlantiku
a Umluvy o budouci multilaterdlni spolupréci pfi rybolovu v severozapadnim Atlantiku (Uf. vést. L 16, 23.1.2015,s. 23).

(®) Natizeni Rady (ES) ¢. 302/2009 ze dne 6. dugna 2009 o viceletém planu obnovy populace turidka obecného ve vychodnim Atlantiku
a Stfedozemnim mofi, o zméné nafizeni (ES) ¢. 43/2009 a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1559/2007 (Ut. vést. L 96, 15.4.2009, s. 1).



Utednt véstnik Evropské unie 10.2.2016

(3)  Clanek. 5 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/98 stanovi vyjimky z povinnosti vykladky, pokud jde
o mecouna obecného (Xiphias gladius) v severnim Atlantském ocednu. JelikoZ bod 9 doporuceni ICCAT ¢. 13-02
tykajici se ochrany mecouna obecného v severnim Atlantiku plati pro lov nebo vyklddku mecouna obecného
v celém Atlantském ocednu, mél by byt uvedeny clanek zménén tak, aby se vztahoval na cely Atlantsky ocedn.

(4)  Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/98 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/98 se méni takto:
1) Clének 3 se nahrazuje timto:
,Cldnek 3
Tundk velkooky a tuiidk Zlutoploutvy

1. Tento ¢lanek se vztahuje na tundka velkookého (Thunnus obesus) a tunidka Zzlutoploutvého (Thunnus albacares)
v Atlantském ocednu.

2. Odchylné od ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 nesméji rybaiskd plavidla o celkové délce 20 metrt
nebo vice, kterd nejsou zanesena v evidenci ICCAT, v niZ jsou vedena plavidla opravnénd k lovu tunika velkookého
a tufidka Zlutoploutvého, tyto druhy v Atlantském ocednu cilené lovit, uchovavat na palubé, pieklddat, pfepravovat,
pfemistovat, zpracovdvat ani vyklddat.”

2) V ¢ldnku 4 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,2.  Odchylné od ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 se zakazuje cilené lovit, uchovdvat na palubg,
pieklddat, pfemistovat, vyklddat, pfepravovat, skladovat, proddvat, vystavovat nebo nabizet k prodeji tuiidka
obecnéhor:

a) pokud nedosahuje minimdlni velikosti stanovené v ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 302/2009, nebo

b) v pfipadech uvedenych v ¢l. 9 odst. 2 a odst. 8 nafizeni (ES) ¢. 302/2009, pokud nedosahuje minimalni velikosti
stanovené v uvedeném ¢l. 9 odst. 2 a odst. 8.

3) V clanku 5 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Tento ¢lanek se vztahuje na mecouna obecného (Xiphias gladius) v Atlantském ocednu.”

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo platné ve vsech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 20. listopadu 2015.

Za Komisi

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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